Rails - Savage B22 - MDT Accessories - Rails - 30 MOA - Savage
B22

MDT's Scope Base Picatinny Rails are a precise and reliable solution when it
comes to mounting a scope on your bolt action rifle.

MDT's Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your
optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the
rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 30 MOA incline providing
additional elevation adjustment from your scope*. A recoil lug has been AVAIL ABLE
integrated in the underside rail profile on models where the action’s design

allows for this feature.

Attributes

e Name: MDT Accessories - Rails - 30 MOA - Savage B22
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2010320
e Mfr. No.: 106619-BLK

¢ Color: Black

e Make: Savage

e Material: 6061 Aluminum
e Model: B22

¢ Delivery weight: 0.12kg
¢ Shipping height: 19mm
¢ Shipping width: 74mm

¢ Shipping length: 311mm
e UPC: 682157407293
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Sicherheitshinweise fur MDT Rails Savage B22

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf der MDT Rails Savage B22. Diese Scope Base Picatinny Rails bieten eine
prazise und zuverladssige Losung zur Montage von Zielfernrohren auf deinem Repetiergewehr. Um eine sichere
Verwendung zu gewahrleisten, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Rails nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Uberpriife die Rails vor jeder Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Halte die Rails und alle damit verbundenen Teile aulerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwende die Rails nicht in Verbindung mit nicht kompatiblen Optiken oder Zubehérteilen.

Bewahre die Rails an einem trockenen, kiihlen Ort auf, um Korrosion oder Beschadigung zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Achte darauf, dass die Rails korrekt am Empfanger montiert sind, um ein Verrutschen oder Lésen
wahrend des Gebrauchs zu verhindern.

Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge und Befestigungselemente zur Montage.

Uberpriife die Befestigungen regelméaRig auf Festigkeit und Stabilitat.

Vermeide es, die Rails zu Uberlasten, indem du das Gewicht der montierten Optiken bericksichtigst.
Wenn du Anzeichen von Verschlei oder Beschadigung bemerkst, stelle die Verwendung der Rails sofort
ein und kontaktiere den Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge und Teile zur Hand hast.
o Reinige die Montageflache am Empfanger des Gewehrs grindlich.

2. Montage der Rails

o Positioniere die Rails auf dem Empfanger, sodass sie blndig abschliel3t.

Achte darauf, dass die Geometrie des Auswurfschachtes bertcksichtigt wird.

Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Rails sicher zu befestigen.

Ziehe die Schrauben gleichmaBig und mit dem empfohlenen Drehmoment an, um eine sichere
Montage zu gewabhrleisten.

[¢]

[¢]

o

3. Montage des Zielfernrohrs

o Befestige das Zielfernrohr gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Stelle sicher, dass das Zielfernrohr sicher auf den Rails sitzt und korrekt ausgerichtet ist.

4. Uberprifung

o Uberprife die gesamte Montage auf Festigkeit und Stabilitat, bevor du das Gewehr verwendest.
o Fihre eine Sichtprifung der Rails und des Zielfernrohrs durch, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemal installiert ist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Verpackung und alle nicht mehr benétigten Teile gemaR den lokalen Vorschriften fir die

Abfallentsorgung.
¢ Achte darauf, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Unterstutzung bezlglich der MDT Rails Savage B22, wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen Handler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereithaltst, um eine
schnelle und effektive Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten. Halte dich an alle Anweisungen und Richtlinien, um eine sichere Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten.



MDT Rails Savage B22 Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT Scope Base Picatinny Rails for your Savage B22. This product is designed to

provide a reliable and precise mounting solution for your scope, enhancing your shooting experience. To ensure
safe and effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always handle your firearm and accessories with care.

Ensure the product is compatible with your specific firearm model before installation.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the weight limit of the mounted scope; refer to the scope manufacturer's specifications.
Ensure that the rail is securely mounted to the receiver before use.

Avoid using the firearm in adverse weather conditions that may affect the rail's performance.

Be aware of the recoil generated by your firearm, as it may impact the stability of the mounted scope.
If you notice any movement or instability in the mounted scope, cease use immediately and inspect the
installation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench.
o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps

o Align the MDT Scope Base Picatinny Rail with the mounting points on the receiver of your Savage
B22.

o Secure the rail using the provided screws. Tighten the screws to the manufacturer's recommended
torque specifications to ensure a secure fit.

o Check that the rail is flush against the receiver and that there are no gaps.

3. Mounting the Scope

o Position your scope onto the Picatinny rail.

o Adjust the scope to your desired position for optimal eye relief and sight alignment.

o Secure the scope using the appropriate mounting rings or clamps, ensuring they are tightened
according to the manufacturer's specifications.

4. Final Inspection

o After installation, conduct a thorough inspection to ensure all components are secure.
o Test the stability of the mounted scope by gently applying pressure to ensure it does not shift.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for aluminum materials.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling options for aluminum components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding safety or installation, please refer to the manufacturer's website or
contact their customer support for assistance. Ensure you have your product details handy for efficient service.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your MDT Scope Base Picatinny
Rails. Enjoy your shooting experience with confidence!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para MDT Rails Savage B22

Introduccion

Gracias por elegir las rieles Picatinny de base para mira de MDT, disefiadas especificamente para tu rifle de
cerrojo Savage B22. Esta guia proporciona informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado del
producto, asegurando que puedas disfrutar de su rendimiento 6ptimo mientras mantienes la seguridad en todo
momento.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que todas las partes del rifle y la mira estén en buen estado antes de la instalacién.
Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Usa siempre gafas de seguridad y proteccién auditiva al manipular armas de fuego.

Mantén el rifle descargado y apuntando en una direccién segura durante la instalacion.

Si no estas seguro sobre la instalacién o el uso, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacion Segura: Aseglrate de sequir las instrucciones de instalacion al pie de la letra para evitar
fallos en el montaje.

e Verificacion de Montaje: Después de la instalacién, verifica que las rieles estén firmemente sujetas y
no presenten holguras.

¢ Uso Adecuado: No sobrecargues las rieles con accesorios pesados que no estén disefiados para su uso.

¢ Mantenimiento Regular: Inspecciona periddicamente las rieles para detectar signos de desgaste o
dafo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y una llave Allen.
o AsegUrate de que el rifle esté descargado.

2. Instalacion:

o Coloca las rieles sobre el receptor del rifle, asegurandote de que coincidan con los orificios de
montaje.

o Utiliza los tornillos provistos para fijar las rieles en su lugar. Aprieta los tornillos de manera
uniforme y segura.

o Si tu modelo tiene un lug de retroceso, aseglrate de que esté correctamente alineado y fijado.

3. Verificacion:

o Después de la instalacién, verifica que las rieles estén firmemente sujetas. Realiza un chequeo
visual y tactil.
o AsegUrate de que no haya obstrucciones que puedan interferir con el funcionamiento del rifle.

4. Uso:

o Monta tu mira en las rieles Picatinny siguiendo las instrucciones del fabricante de la mira.
o Asegurate de que la mira esté bien fijada y alineada.



Instrucciones de Eliminacion

e Cuando decidas desechar las rieles, asegUrate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.
¢ Silas rieles estan dafiadas o ya no son utilizables, considera llevarlas a un centro de reciclaje.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, te
recomendamos que te pongas en contacto con el punto de contacto de la UE correspondiente. También puedes
consultar la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre productos retirados del mercado.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia de tiro
con confianza.



Guide de Sécurité pour les Rails Picatinny MDT
Savage B22

Introduction
Merci d'avoir choisi les rails Picatinny de MDT pour votre fusil a verrou Savage B22. Ce guide fournit des

instructions de sécurité essentielles, des précautions spécifiques, ainsi que des conseils d'installation et
d'utilisation pour garantir une expérience sécuritaire et efficace avec votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifie régulierement I'état du rail et de ses fixations avant chaque utilisation.

¢ Ne jamais utiliser le produit s'il présente des signes de dommages ou d'usure.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant I'utilisation d'armes a feu et d'accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque tu montes la lunette, assuretoi que le rail est bien fixé pour éviter tout mouvement pendant le
tir.

Utilise uniquement des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager le rail ou le fusil.
Vérifie que la lunette est correctement alignée et sécurisée aprés I'installation.

Ne pas monter de lunette qui dépasse le poids recommandé pour le rail.

Evite de tirer avec le fusil si le rail ou la lunette semblent mal installés ou instables.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris les vis et le matériel de montage fournis.
o Assuretoi que le fusil est déchargé et sécurisé avant de commencer I'installation.

2. Installation :

o Place le rail sur le récepteur du fusil, en veillant a ce qu'il soit aligné avec la géométrie de la
fenétre d'éjection.

o Utilise les vis fournies pour fixer le rail. Ne serre pas excessivement pour éviter d'endommager le
filetage.

o Vérifie que le rail est bien affleurant et stable.

3. Montage de la Lunette :

o Suis les instructions du fabricant de la lunette pour le montage.
o Assuretoi que la lunette est bien fixée et qu'elle ne bouge pas.
o Teste la stabilité en effectuant des mouvements légers sur la lunette.

4. Utilisation :

o Une fois le montage terminé, effectue des vérifications régulieres pour t'assurer que tout reste en
place.
o Sois conscient de I'inclinaison de 30 MOA pour un réglage d'élévation optimal.



Instructions pour I'Elimination

¢ Ne jette pas les rails Picatinny dans les déchets ménagers.
* Renseignetoi sur les réglementations locales concernant le recyclage des métaux.
¢ Si le produit est endommagé audela de ['utilisation, contacte un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte le point de contact de I'UE
pour les produits. Assuretoi de fournir toutes les informations nécessaires pour faciliter une réponse rapide.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sécuritaire et efficace des rails Picatinny de MDT pour
ton fusil Savage B22. Reste vigilant et informetoi sur les meilleures pratiques pour profiter au maximum de ton
équipement.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per MDT Rails
Savage B22

Introduzione
Grazie per aver scelto il sistema di guide scope base Picatinny MDT per il tuo fucile Savage B22. Questo

prodotto & progettato per garantire un montaggio sicuro e preciso delle ottiche. E fondamentale seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo secondo le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se le istruzioni non sono chiare.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla periodicamente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare il peso massimo consigliato per I'ottica montata.

Assicurati che tutte le viti e i collegamenti siano ben serrati prima dell'uso.

Evita I'uso in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la sicurezza.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.
Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che il fucile sia scarico e non pronto all'uso.

2. Posizionamento: Allinea la guida scope base Picatinny con il ricevitore del tuo fucile.

3. Fissaggio: Utilizza le viti fornite per fissare saldamente la guida al ricevitore. Assicurati che siano ben
serrate.

4. Verifica: Controlla che la guida sia installata in modo sicuro e che non ci siano movimenti.

Uso

¢ Monta I'ottica sulla guida seguendo le istruzioni del produttore dell'ottica.
o Effettua un controllo finale per assicurarti che tutto sia montato correttamente prima di utilizzare il fucile.
¢ Durante I'uso, monitora regolarmente il montaggio per verificare che non ci siano allentamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il prodotto secondo le normative locali riguardanti i materiali metallici.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente, ma portalo presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per domande specifiche, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo sistema di guide scope
base Picatinny MDT per il fucile Savage B22.



Bruksanvisning for MDT Rails Savage B22

Introduksjon

Takk for at du valgte MDTs Scope Base Picatinny Rails for din Savage B22. Denne produktmanualen inneholder
viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les denne veiledningen
ngye for a sikre en trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke produktet i samsvar med produsentens instruksjoner.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke produktet hvis du er usikker pa hvordan det skal monteres eller brukes.

Bruk alltid passende verneutstyr, som sikkerhetsbriller, nar du installerer eller justerer railene.
Sgrg for at railene er sikkert festet fgr du monterer kikkertsiktet.

Kontroller at railene ikke er utsatt for overbelastning eller unormal belastning under bruk.
Felg alltid produsentens spesifikasjoner for maksimal belastning og bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle ngdvendige verktgy: skrutrekker, momentngkkel, og annet relevant utstyr.
o Les og forsta instruksjonene far installasjon.

2. Montering av railene:

o Plasser railen pd mottakeren av riflen.
o Juster railen slik at den er i flukt med mottakeren og matcher geometrien til utdragerporten.
o Fest railen med de medfglgende skruene. Sgrg for at de er strammet til riktig moment.

3. Montering av kikkertsiktet:

o Plasser kikkertsiktet pa railen.
o Juster kikkertsiktet til gnsket posisjon.
o Fest kikkertsiktet med de medfalgende festene og skruene. Kontroller at det er sikkert festet.

4. Etter inspeksjon:

o Etter installasjonen, sjekk at alle skruer er strammet og at railene sitter godt pa plass.
o Test kikkertsiktet for a sikre at det fungerer som forventet.

Avfallsinstruksjoner

o Avfall fra dette produktet skal handteres i samsvar med lokale forskrifter.
e Ikke kast produktet i husholdningsavfallet. Sjekk med lokale myndigheter for riktig avfallshandtering.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet, bruk eller vedlikehold av MDTs Scope Base Picatinny Rails,
vennligst kontakt produsenten eller en autorisert forhandler for assistanse.

Takk for at du valgte MDTs produkter. Din sikkerhet er var prioritet!



Instrukcja bezpieczenstwa dla szyn montazowych
Picatinny MDT Savage B22

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyn montazowych Picatinny MDT do karabinu Savage B22. Naszym celem jest
zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownikdéw oraz ich satysfakcji z korzystania z naszych produktéw. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa oraz zaleceniami, aby zapewni¢ bezpieczne i
efektywne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny szyn montazowych przed kazdym uzyciem.
e Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci do odpowiednich stuzb.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze szyny sg prawidtowo zamontowane przed uzyciem.

Nie przeciagzaj szyn montazowych, stosujgc optyke lub akcesoria, ktére przekraczajg ich specyfikacje.
Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu, aby unikna¢ obrazen.

Nie uzywaj szyn, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

Instrukcje montazu i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dostepne w zestawie.
o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do montazu.

2. Montaz:

o Umies¢ szyny na odbiorniku karabinu, upewniajac sie, ze sg one dobrze dopasowane do geometrii
portu wyrzutowego.

o Uzyj $rub dostarczonych w zestawie, aby zamocowad szyny na miejscu.

o Doktadnie dokre¢ sruby, aby zapewni¢ stabilnos¢ montazu.

3. Uzytkowanie:

o Zamontuj optyke zgodnie z instrukcjami producenta.

o Ustaw szyny pod katem 30 MOA, jesli wymaga tego Twoja optyka, aby uzyska¢ dodatkowg
regulacje wysokosci.

o Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy sg dobrze zamocowane i nie wykazujg oznak luzu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Unikaj wyrzucania produktu do zwyktego kosza na $mieci, jesli to mozliwe.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat recyklingu metali.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukgcji. Bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, a Twoje
zadowolenie z uzytkowania naszych produktdw jest dla nas najwazniejsze.



MDT Rails Savage B22 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MDT Rails Savage B22 tuotteen. Tama kayttoopas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka
auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettad tuote on asennettu oikein ja turvallisesti ennen kayttéa.

Tarkista, ettei tuotteessa ole nakyvia vaurioita ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantéja, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisavarusteita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kayta vain valmistajan suosittelemia kiinnitystarvikkeita.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttda.

Tarkista, etta kiikarisi on kunnolla kiinnitetty raiteisiin.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa sadolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.
Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse, ellei siihen ole erityisia ohjeita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

[¢]

Poista kaikki pakkauksen osat ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.

Kiinnitd MDTraita pulttilukkokivaarin vastaanottimeen valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, etta raidan alapuoli on tasaisesti kiinni vastaanottimessa.

Kiinnita kiikari raiteisiin ja varmista, ettd se on tukevasti paikallaan.

o

[¢]

[¢]

2. Kaytto

o Ennen ampumista, varmista, etta kiikari on oikein saadetty ja kohdistettu.
o Tarkista saanndllisesti kiinnitysten tiukkuus kaytén aikana.
o Kayta tuotetta vain valvotussa ymparist6ssa, jossa on asianmukaiset turvallisuustoimenpiteet.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.
e Al3 heit3 tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteidenkerdyspalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat nopeaa ja tarkkaa apua.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
miellyttavan kayttokokemuksen MDT Rails Savage B22 tuotteellasi.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Rails Savage B22

Introduktion

Tack for att du har valt MDT:s Scope Base Picatinny Rails for din Savage B22. Dessa ralsar ar designade for att
ge en saker och palitlig montering av ditt sikte. For att sakerstalla optimal sdkerhet och prestanda ar det viktigt
att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten fore varje anvandning fér skador eller defekter.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Anmal eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att ralsen ar korrekt monterad innan du anvander vapnet.

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd vid skytte.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

Se till att vapnet ar oladdat nar du monterar eller justerar ralsen.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av vapen och tillbehdr.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet.
o Se till att du har ratt verktyg for installationen (t.ex. skruvmejsel, momentnyckel).

2. Installation av ralsen

o Placera ralsen pa mottagaren av ditt Savage B22.

o Justera ralsen sa att den ar i niva med mottagaren.

o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta ralsen. Se till att skruvarna ar ordentligt dtdragna
utan att éverdriva.

3. Montering av sikte

o Folj tillverkarens instruktioner for ditt sikte for att montera det pa ralsen.
o Kontrollera att siktet sitter stadigt och ar korrekt justerat for din skytteposition.

4. Sakerhetskontroll

o Innan du anvander vapnet, kontrollera att allt ar korrekt monterat och att det inte finns nagra
synliga skador.

Avfallshantering

o Kasta forpackningsmaterial pa ett miljovanligt satt.
e Om produkten nar slutet av sin livslangd, folj lokala riktlinjer for avfallshantering for metall och plast.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i ditt land fér sakerhetsarenden. Se till
att ha produktens modell och serienummer tillgangliga vid kontakt.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MDT:s
Scope Base Picatinny Rails. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod na bezpecné pouzivani MDT Rails Savage
B22

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Scope Base Picatinny Rails pro pusku Savage B22. Tento ndvod obsahuje
dilezité informace o bezpecnosti, instalaci a pouZzivani produktu, abyste zajistili jeho spravné a bezpecné
pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim vyrobku si ddkladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Zze mate potrebné dovednosti a znalosti k instalaci a pouzivani tohoto produktu.
Vzdy dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani zbrani a optiky.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pred kazdym pouzitim. Pokud je poskozen, nepouzivejte ho.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri manipulaci s puskou a montazi optiky dbejte na bezpecnostni opatieni, aby nedoslo k ndhodnému
vystrelu.

Pfed instalaci se ujistéte, Ze je puska vybita.

Pri montdzi listy pouZzivejte vhodné naradi a postupujte podle pokynd.

Ujistéte se, Ze je liSta spravné namontovana a pevné drzi na pusce.

¢ Pri pouzivani pusky s namontovanou optikou dodrzujte bezpecné zasady strelby.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné nastroje (napf. Sroubovak, imbusovy klic).
o Ujistéte se, Ze je puska vybitd a bezpecné umisténa.

2. Instalace listy

o Umistéte MDT Scope Base Picatinny Rail na montazni misto na pusce.
o Ujistéte se, Ze lista je spravné zarovnana a odpovida geometrii vyhozového otvoru.
o Pomoci dodanych Sroubd a naradi pevné pripevnéte listu k pusce.
o Zkontrolujte, zda je lista bezpe¢né namontovéana a nevykazuje zadné vdile.
3. Pouziti optiky

o Po Uspésné instalaci optiky na lisStu provedte potiebné nastaveni.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je optika spravné upevnéna.

4. Udrzba

o Pravidelné kontrolujte upevnéni listy a optiky.
o Udrzujte produkt v Cistoté a suchu, aby se zajistila jeho dlouha zZivotnost.

Pokyny pro likvidaci

* Na konci zivotnosti vyrobku se ujistéte, Ze je spravné zlikvidovan v souladu s mistnimi predpisy o



odpadech.
 Hlinik a dalsi materidly mohou byt recyklovany; zkontrolujte mistni recykla¢ni programy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, jako je model a sériové ¢islo.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT Scope Base Picatinny Rails. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpec¢né a
efektivni pouzivani vaseho produktu.
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